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Prolog

Byt to jeden z tych dni, kiedy wszystkiego si¢ odechciewa.
Lato si¢ skonczyto, chmury wisiaty nisko na wypranym z
koloru niebie, a wzdtuz drogi, niczym Zatobny tren, zalegaty
zwigdte liscie. Ten spokoj zaktocit rozpedzony rowerzysta
w stroju kolarskim z czerwonej lycry; korzystajac z
ptaskiego terenu, pedalowat zawzigcie.

Joseph wiladat szescioma jezykami. W restauracjach
porozumiewal si¢ po francusku, z handlowcami wolat
mowic po chinsku, a $nit po tajsku. Istny cztowiek orkiestra.
A to znaczyto, ze mogl podréozowaé po calym $wiecie bez
obawy, ze nie znajdzie pracy. Organizacja Narodow
Zjednoczonych wysylata go w jedne strony, Unia Europejska
w inne. Wszedzie jednak brat ze sobg zrobiony na
zamowienie czarny rower, koszulke i spodenki od znanego
projektanta, specjalnie dopasowane do ksztaltu ciala siodetko
oraz kask w ksztatcie tezki. Zbyt pézno zajat sig kolarstwem,
by zosta¢ zawodnikiem wyczynowym, ale na wyscigach



lokalnych zaskakiwal wigkszo$¢ uczestnikow. Inna sprawa,
Ze Zwycigstwa go nie interesowaty. Radosci dostarczalo mu
napigcie, poczucie, ze jest niczym naciagni¢ty tuk. Ocenial,
ze do tej pory dwukrotnie objechat $wiat dookota. Nie
ozenit sig, nie pozwalal mu na to wypehliony terminarz.
Durnie wozacy si¢ z potlowicami na tandemach wzbudzali
w nim litos¢.

Uwielbial zabawy stowne. Miat fotograficzna pamig¢, a
scisle méwiac — ejdetyczna. Spojrzawszy na krzyzowke,
mogt ja potem rozwiazywaé podczas jazdy na rowerze,
wyszukujac slowa istniejace jedynie w krzyzéwkach: écru,
cyma, amo, amas, amat. Zagadka w jezyku innym niz
angielski byla tym latwiejsza. Tort oznaczat delikt, torte —
rodzaj ciasta. Skomplikowany anagram potrafit zajac jego
mysli na trasie z Tulonu do Aix-en-Provence. Teraz trafito
mu si¢ wolne popotudnie, potrzebowal go po thumaczeniu
negocjacji Rosjan z Chinczykami. A skoro obie strony
rozstaly si¢ wczesnie, skorzystal z okazji i wybral si¢ na
przejazdzke.

Szczycit si¢ tym, ze wynajduje niezwykle trasy. Piekto
wyobrazat sobie w ten sposob, ze bedac w Toskanii lub
Prowansji, wlecze sig za turystami telepiacymi si¢ chwiejnie
po catej szerokoS$ci drogi na wynajetych rowerach, by spali¢
lunch ztozony z popitego winem sera. Elastyczne kieszenie
na plecach jego koszulki miescily butelki wody, batony
energetyczne, map¢ oraz podrgczny zestaw narzedzi. Nie
wahat si¢ ryzykowac perspektywy tatania detki albo i
dwoéch, byleby mie¢ nowe widoki tylko dla siebie.



Kaliningrad powszechnie stynal ze szpetoty i szalejacej
przestgpczosci; wsrod miast byl sierota albo bekartem.
Wystarczyto jednak wyrwaé si¢ poza jego granice i voila
— dookota wszedzie zachwycajace sielskie pejzaze.

Joseph, syn Rosjanina i Francuzki, nauczycieli jezyka w
sieci Berlitza, zawdd thumacza miat we krwi. W szkole z
internatem rozpuscit plotke, jakoby rodzice zgingli tragicznie
w wypadku samochodowym w Monte Carlo, dzigki czemu
bogaci koledzy z klasy wtasnie jego najczgsciej zapraszali
na wakacje. Przymilny z natury, wyobrazat sobie, ze staro$¢
spedza jako gos¢ w czyjej$ nadmorskiej willi. Mimo ze nie
widywat rodzicow od lat, nadal wysylal im kartki z
zyczeniami na Boze Narodzenie.

Thumaczyt na zywo gwiazdy filmowe i glowy panstw,
jednak najwigksze profity przynosita praca przy
negocjacjach handlowych. Najczesciej prowadzily je mate
zespoly dziatajace w warunkach $cistej tajemnicy. Tlumacz
musial by¢ wszechobecny, a jednoczes$nie prawie
niewidzialny, ale przede wszystkim dyskretny. Mial dawac
poczucie pewnosci, ze zapomni to, co styszal, ze po
skonczeniu zlecenia wszystko pusci w niepamigc.

Gdy szosa przeszta w wiejska drozke, Joseph co pewien
czas $migal obok ruin z cegly, zaros$nigtych krzakami bzu.
Na szczgscie prawie nikt tamtedy nie jezdzil. Lawirowat
migdzy kolejnymi dziurami, az w pewnym momencie trafit
na asfalt pofaldowany jak morskie fale. Z naprzeciwka
nadjechata cigzaréwka rzeznika z plastikowa $winka na

dachu — zdawalo sig, ze celuje wprost w rowerzyste, ale



w koncu mingli si¢ niczym statki na morzu.

Tak naprawde nie kasowal wszystkiego, czego si¢
dowiadywal. Pozostawiat notatki. Ale nawet gdyby kto$ je
ukradt, byly bezpieczne, bo poza nim nikt nie potrafitby
ich odczytac.

Droga konczyta si¢ opuszczonym parkingiem z
zamknigtym na ghucho kioskiem i plakatem reklamujacym
wystepy z zamierzchlej przesztosci. Obok walata si¢ karta
lodow. Wypisz, wymaluj obraz posezonowej nudy. A
jednak, styszac krzyk mew, zsiadl z roweru i przenidst go
nad grzbietem wydmy, skad rozciagat si¢ widok na plaze
biegnaca jak okiem siggna¢ w obie strony oraz na regularnie
rozbijajace si¢ o brzeg male fale. We mgle morze i niebo
wygladaly jak Swiecace pasy biekitu. Rozrzucany przez
wiatr piasek moscit si¢ posrod rosnacych miedzy wydmami
traw. Na strazy staty toporne drewniane parasole plazowe
ze $ciagnigtym plotnem, ale w zasiggu wzroku nie byto
nikogo, co tworzyto idealne warunki.

Potozyt rower na piasku i zdjat kask. To byta prawdziwa
gratka. Ot, taka drobna przygoda, ktora bedzie mogt
opowiada¢ zauroczonym stuchaczom przy kominku i
kieliszku czerwonego wina. Szczypta brawury na
ukoronowanie jego kariery. Co$, co jej nada... znaczenie
— tak, to wlasciwe stowo.

Byto chtodno, lecz rozgrzany jazda na rowerze Joseph
zdjat kolarskie buty i skarpetki. Piasek byl miatki, nie
drobne kamienie jak w wigkszosci kurortow, w dodatku
zachowany w $wietnym stanie, prawdopodobnie dlatego,



ze w czasach zimnej wojny Kaliningrad byt miastem
zamknigtym. Naplywajaca woda zasyczala wokot jego stop
1 odptyneta.

Z marzen wyrwat go nadjezdzajacy pojazd, zataczajacy
si¢ po plazy jak pijany w sztok marynarz — furgonetka
rzeznika. Plastikowa swinka, r6zowa 1 uSmiechnieta, kiwata
si¢ z boku na bok, az w koncu samochod zatrzymat sig i
wysiadl z niego mniej wigcej trzydziestoletni me¢zczyzna,
z wlosami jak straki pod migkkim filcowym kapeluszem.
Wokot niego powiewat brudny fartuch.

— Szukasz pan bursztynu?

— Dlaczego mialbym szuka¢ bursztynu? — zdziwit si¢
Joseph.

— Bo tu go jest pelno. Ale musisz pan zaczekaé¢ na
sztorm, az wzburzy caly bursztyn.

Wzburzy wodg, a bursztyn wyptucze, pomyslat Joseph,
ale pominatl to milczeniem. Czul, Ze nie maja ze soba nic
wspolnego, zero wigzi intelektualnej. Predzej czy podzniej
ten osobnik zazada pieniedzy na wodke i rozejda sie.

— Czekam na znajomych — powiedziat.

W zawadiacko przekrzywionym kapeluszu rzeznik
wygladat cokolwiek groteskowo. Zataczat sig jak pijany, a
moze tylko krecito mu si¢ w glowie, w kazdym razie cos$
go tak rozbawilo, ze wpadl na rower.

— Idiota! — warknat Joseph. — Uwazaj, gdzie leziesz!

— Przepraszam, najmocniej przepraszam. O kurna, to
wloski? — Rzeznik podniost rower za ramg. — Ja cig krece,

pigkny! Mato takich w Kaliningradzie.



— Tego to ja juz nie wiem.

— Mozesz mi pan wierzy¢ na stowo.

Joseph zwrdcit uwagg, ze dlonie rzeznika sa pokaleczone
i spierzchnigte od noszenia zmrozonej wolowiny, a fartuch
jest stosownie utyttany plamami w niezdrowym kolorze,
ale juz sandaly zupetnie nie nadawaly si¢ na obuwie do
noszenia w $liskich chtodniach.

— Oddaj mi ten rower, dobrze? Nie chcialbym, zeby
piasek dostat si¢ w tryby przerzutki.

— Nie ma sprawy. — Rzeznik upuscit rower i rzucit
wesolo: — Wakacje?

— Stucham?

— To pytanie. Przyjechate$ pan tu na wakacje czy w
interesach?

— Na wakacje.

Rzeznik rozdziawil gebe w usmiechu.

— Nie moze by¢! Pan ze$§ przyjechal do Kaliningradu
na wakacje? To$ pan zashizyl na medal. — Udat, ze
przypina Josephowi do piersi odznaczenie. — Opowiedz
mi pan o atrakcjach Kaliningradu. Na przyktad, co takiego
widziale§ pan dzi$ rano?

Joseph od rana pracowal, co wprawdzie nikogo nie
powinno obchodzi¢, tyle ze rzeznik wyjal niklowany pistolet
i wazyl go w reku, jakby liczyt drobne. Cos, co ttumacz
dotychczas uwazatl za chtodny wietrzyk, przyprawito go o
dreszcze, drobiny piasku kleity si¢ do jego zlanej potem
skory. Moze tamtemu chodzi o zwyczajne wymuszenie

pieniedzy. Jesli tak, to nie problem. Zaptaci, ile trzeba —



jego klient i tak zwrdci mu ten wydatek.

— Jeste$ z policji? — zapytal.

— A czy ja wygladam, kurwa, na policjanta?

— Nie — przyznal Joseph. Upadt na duchu. Szkolono
go, jak zachowac spokdj i wspolpracowaé w sytuacjach
zagrozenia. Statystyki wygladaly bardzo obiecujaco. W
zasadzie ging tylko ci, ktorzy probujq struga¢ bohaterow.
— O co wlasciwie ci chodzi?

— Widzialem cig z tymi ludzmi w hotelu. Stale otaczaja
ich ochroniarze i maja dla siebie cale pigtro. — Rzeznik
konfidencjonalnie znizyt gtos. — Co to za jedni?

— Biznesmeni.

— Biznes migdzynarodowy, bo inaczej nie
potrzebowaliby tlumacza, no nie? Bez ciebie wszystko
staje. Maszyna przestaje dziata¢, dobrze méwig? Czy nie
jest tak, ze malutkie kétko potrafi zatrzymaé wielkie koto?

Joseph czul si¢ nieswojo. W koncu byl przeciez w
Kaliningradzie. Swinka $wiecita si¢ z radosci, ze jedzie do
ubojni. Joseph rozwazal, co by sig¢ stato, gdyby postanowit
uciec od tego szalenca. Nawet gdyby nie zarobit kulki, to
musiatby porzuci¢ rower — opony ugrzeztyby w glebokim
i zbyt migkkim piasku. Wszystko to razem wzigte byto
ponizajace.

— Jatylko thumacze — powiedziat. — Nie odpowiadam
za tresc.

— I robisz notatki z tajnych narad.

— To by bylo z gruntu nielegalne. Notatki maja jedynie

wspomoc moja pamigc.



— Te narady sa tajne, bo inaczej nie przyjechalbys$ do
Kaliningradu, tylko uzywat zycia w Paryzu.

— Owszem, to poufne rozmowy — przyznat Joseph.

— Ide o zaklad, ze wlasnie takie sg. Masz talent. Ludzie
chlapia ozorem, a ty to ttumaczysz stowo w stowo. Jak ci
si¢ udaje to wszystko spamigtac?

— Wiasnie dzigki notatkom.

— Chetnie bym je obejrzat.

— Nic by$ z nich nie zrozumiat.

— Umiem czytac.

— Nie chcialem powiedzie¢, ze nie potrafisz czyta¢ —
rzucit Joseph czym predzej. — Tylko Ze te materiaty sa
pelne bardzo specjalistycznej terminologii technicznej. No
i sa poufne. ZtamalibySmy prawo.

— Pokaz mi je.

— Nie mogg, stowo. — Joseph rozejrzat sig, ale zobaczyt
wylacznie mewy patrolujace plaz¢ na wypadek, gdyby
pojawito si¢ co$ do jedzenia. Nikt im nie powiedzial, ze
sezon turystyczny si¢ skonczyt.

— Nic nie kumasz. Ja nie musze¢ zna¢ sprawy na wylot.
Jestem piratem, jak ci Afrykanie, co to porywaja tankowce.
Oni géwno wiedza o ropie. To tylko paru czarnych gnojkow
z pistoletami maszynowymi, ale kiedy juz uprowadza
tankowiec, to maja wszystkie atuty w reku. Firmy ptaca im
miliony za zwrot swoich statkoéw. Porywacze nie prowadza
wojny, oni po prostu wala w dupg system. Tankowce
stwarzaja im szans¢ na lepsze zycie, dokladnie tak samo

jak ty mnie... Dzigki tobie tez mam szansg na lepsze zycie.



Nie jestem chciwy, chee dostaé za ten notes ledwie dziesigé
tysigey dolarow.

— Skoro jestes tylko postancem, to zmienia postaé
rzeczy — powiedzial Joseph i natychmiast zrozumial, ze
nie nalezalo tego mowi¢, a tym bardziej w taki sposob.
Zupehie jakby szturchnal kobre. — Poczekaj... pokaze ci
go... — Siggnat za plecy i szamotal si¢ z kieszeniami
koszulki, tak ze wypadly batony energetyczne i butelki
wody, az w koncu znalazt notes i otowek.

— To jest to? — zapytal rzeznik.

— Tak, ale nie tego si¢ spodziewales.

Rzeznik otworzyt notes na pierwszej stronie. Przerzucit
jedna kartke, druga i trzecia. Wreszcie dotarl do konca.

— Co to ma by¢, do kurwy nedzy?! Obrazki kotow?
Bazgroty?

— Wiasnie tak robig notatki — wyjasnit Joseph. Nie
potrafit ukry¢ dumy w glosie.

— A skad mam wiedzie¢, ze to notatki?

— Mogg ci je przeczytac.

— Moglby$ mi nawijaé, co ci sig, kurwa, spodoba. I co
ja mam im pokazaé?

— Jakim ,,im”?

— A jak ci si¢ zdaje? Kto z nimi zadrze, ma przejebane.

Czyzby jego pracodawcy? Gdyby tak mogt wyjasnic...

— Moje notatki...

— To zart, tak? No to ja ci pokaze zarty. — Rzeznik
zawlokt Josepha do furgonetki i otworzyt tylne drzwi. Z
wielu jezykow, jakimi wiadat thumacz, do glowy przyszio



mu tyko jedno stowo: Jesu. W furgonetce wisiaty tbami w
dot dwa obdarte ze skory barany, sine z zimna.

Zabrakto mu slow. Nie mogl nawet oddychac.

— Niech ptaki se to czytaja. — Rzeznik rzucit notes pod
wiatr, a potem wepchnat Josepha na pake furgonetki i wlazt
za nim.

Zewszad zlecialy si¢ mewy. Spadaly z nieba jak sznur
ztodziei, okradajac siebie nawzajem. Chwytaly w dzioby 1
badaly kazdy $wistek z kieszeni Josepha. Nad
niedojedzonym batonem energetycznym wywiazala sig
regularna bitwa. Na moment ptaki wystraszyt huk strzatu,
po czym zwycigzca odlecial, $cigany przez inne mewy i
krzyki oburzenia. Reszta ptakow usiadta posepnie, dziobami
pod wiatr. W ustgpujacej mgietce ukazat si¢ horyzont, fale
rozbijaty sig o brzeg z odgltosem paciorkéw rozsypywanych

na marmurowej podtodze.



Rozdziat 1

Na cmentarzu Wagankowskim czas nie stanal w miejscu,
lecz zwolnit. Opadajace z topoli liscie oraz popidt rozsiewatly
poczucie ulgi i swobody, ale tez zwracaly uwage na
optakany stan cmentarza. Przewazaly skromne kamienne
groby z lawkami, otoczone zardzewialymi plotkami z
kutego zelaza. Kwiaty w stoiku albo paczka papierosow
swiadczyly o tym, ze kto$ dba o duchy, ktore przeciez miaty
prawo sobie dogadzac.

Mozna by powiedzie¢, ze Grisza Grigorienko dogadzat
sobie zawsze 1 wszedzie. Prowadzil wystawne zycie w
domu i rownie wielkopansko bawil si¢ na miescie. Starszy
sledczy Arkadij Renko i detektyw sierzant Wiktor Ortow
przez kilka dni jezdzili $ladem zmartego po catej Moskwie.
Zaczeli od ogledzin wypatroszonego Griszy w kostnicy,
skad zwloki pojechaty do centrum odnowy biologicznej na
kapiel w ziotach i makijaz. W koficu ubrane i pachnace
ciato wystawiono na widok publiczny w poztacanej trumnie



na wyscielonym rozami katafalku w soborze katedralnym
Chrystusa Zbawiciela. Powszechnie przyznawano, ze
zwazywszy na dziure z tylu glowy, Grisza prezentowat si¢
calkiem, calkiem.

Funkcjonariusze tacy jak starszy sledczy Renko i detektyw
sierzant Ortow uwazali tego typu obserwacje za co$
ponizajacego — zadanie, z ktéorym poradzilby sobie byle
bileter w teatrze. Prokurator kazal im ,notowac 1 robic
zdjgcia. Trzymacé si¢ z dala od orszaku pogrzebowego i
tylko si¢ przyglada¢. Zachowywaé dyskrecje i nie
nawiazywa¢ kontaktu”.

Pracowali w parze. Arkadij, szczuply mezczyzna o
prostych ciemnych wlosach, bez papierosa w reku wydawat
si¢ niekompletny. Wiktor, wrak cztowieka o przekrwionych
oczach, przerzucit si¢ z wodki na fante. A raczej probowat.
Chlat tak, ze pomijajac Arkadija, nikt nie chcial z nim
pracowac. Ale w trakcie $ledztwa pozostawal trzezwy i byt
swietnym detektywem. Zupelie jak obrecz hula-hoop,
ktora trzyma si¢ prosto, dopoki sig kreei, a po zatrzymaniu
pada.

— ,,Nie nawigzywac kontaktu” — zacytowat Wiktor. —
Przeciez to pogrzeb. Czego on si¢ spodziewa, sifowania sig
na re¢ce? Hej, to ta pogodynka z telewizji!

Z maserati wysungta si¢ blondynka w czerni.

— Jesli jej pomachasz, zastrzelg cig — zagrozit Renko.

— Widzisz, nawet ciebie to wkurza. ,,Zachowywaé
dyskrecje”. Bo chodzi o Grisz¢? Moze i byt miliarderem,
ale tez bandziorem spod ciemnej gwiazdy.



Grisza miat dwa oblicza. Darczyncy na cele publiczne,
organizatora akcji charytatywnych i mecenasa sztuki, a
takze wybitnego przedstawiciela moskiewskiej [zby Handlu.
A jednoczes$nie ten sam Grisza maczat palce w narkotykach,
w handlu bronig i prostytucji.

Goscie na pogrzebie tworzyli podobna mieszanke. Arkadij
zauwazyl miliarderéw, ktorzy potozyli tape na krajowych
zasobach drewna i ztozach gazu ziemnego; ustawodawcow
wysysajacych z panstwowej kasy ostatni grosz; bokserow,
ktorzy zostali bandziorami; spasionych jak zuki popow;
chwiejace si¢ na szpilkach modelki oraz aktorow
grywajacych wyltacznie zabdjcow, bo na co dzien zajmowali
si¢ tym w prawdziwym zyciu. Przed pierwszym rz¢dem
roztozono zielony dywan ze sztucznej trawy, bo tam
wlasnie zasiedli szefowie moskiewskiego potswiatka w
catej swojej roznorodnosci — od starej wiary jak Matpa
Bieledon, karzet w ptaszczu i czapce z karakutow, w
towarzystwie swoich dwoch nabitych migsniami synéw;
przez lIzaaka i Walenting Szagelmandw, specow od
niewyptacalnych bankow; az po Abdula, ktory z
czeczenskiego buntownika wyrdést na przemytnika
samochodow oraz, drastycznie zmieniajac bieg swojej
kariery, na hip-hopowego piosenkarza. Kiedy Wiktor uniost
aparat fotograficzny, jeden z synow Bieledona zastonit mu
widok.

— To jest do chuja niepodobne. — Wiktor odwotat si¢
do ulubionego poréwnania. Wedtug niego mecz pitkarski
byl chujowy, w karty zagrat jak chuj, chujowo smakowata



satatka... Stale kto$ robit go w chuja. — Wiesz, co mnie
wkurza?

— Co takiego?

— Wrdcimy z aparatem cyfrowym i dwustoma zdjgciami
wszystkich, ktorzy stali nad ta chujowa dziurag w ziemi, a
naczelnik komisariatu podzigkuje nam serdecznie, po czym
na naszych oczach to skasuje.

— Zrzué najpierw te zdjecia do laptopa.

— Nie o to chodzi. Sk w tym, Ze nie da si¢ wygrac.
My tylko udajemy, ze co$ robimy. A mogltem spokojnie
urznaé si¢ w trupa i uwali¢ si¢ nieprzytomny do wyra.

— I ja ci w tym przeszkodzitem?

— Zeby$ wiedziat. Ale chciate$ dobrze.

— Szczegsliwi, ktorych droga nieskalana, ktorzy postgpuja
wedlug Prawa Panskiego* — zaintonowal $piewnie pop.
Na wysokosci brzucha dyndat mu zloty krucyfiks, na
nadgarstku btyszczat ztoty rolex.

Arkadij potrzebowal chwili wytchnienia. Przeszedt si¢
po cmentarzu, lawirujac migdzy nagrobkami. Mozna by
rzec, ze byla to jego ulubiona kolekcja rzezb. Zadumany
arcymistrz z czarnego marmuru siedziat nad szachownica.
Balerina z bialego marmuru szybowata w powietrzu.
Niektorych zdecydowanie ponosita fantazja. Oto z grobu
pisarza wylatywat lesny duszek. Odlany z brazu komik
wreczal Swiezy gozdzik. Na skromnych sptachetkach trawy

zywi mogli przysia$¢ na tawce, by pomowi¢ z tymi, co juz

* Ksigga Psalméw, Psalm 119,1. Biblia Tysiaclecia, Pallotinum.



dawno odeszli.

Nagle droge zagrodzil mu Aleksiej Grigorienko.

— Czy moj ojciec nie ma prawa spocza¢ w pokoju?
Bedziecie go szczu¢ az po grob? — warknat.

— Moje kondolencje — powiedziatl Arkadij.

— Zaklécacie przebieg ceremonii pogrzebowe;.

— Aleksieju, to jest cmentarz — przypomnial mu
Arkadij. — Tu nie potrzeba zaproszenia, wszyscy sa mile
widziani.

— To jest, kurwa, ngkanie i $wigtokradztwo!

— Czy tak si¢ wyrazaja studenci amerykanskich szkot
biznesu?

— Nie byliscie zaproszeni — upierat si¢ Aleksie;j.

Z modnym kilkudniowym zarostem i utozonymi na zel
wlosami stanowit bardziej elegancka wersj¢ swojego ojca.
Nalezat do nowego pokolenia, ktore uczestniczylo w forach
gospodarczych w Aspen i $migato na nartach w Chamonix,
1 nie ukrywatl, Ze ma zamiar wynie$¢ rodzinne interesy na
kolejny szczebel legalnosci.

Tymczasem prawdziwe zamieszanie wybuchlo przy
bramie cmentarza, gdzie grabarze powstrzymywali grupg
ludzi wznoszacych tablice ze sloganami. Arkadij nie
dostyszal, o co chodzi, ale dostrzegt znajoma dziennikarke.
Z Anig Rudienko mieszkali drzwi w drzwi, a czasami
dzielita z nim 16zko. Nie mogt sie¢ nadziwic¢, co taka mtoda
i pelna zycia dziewczyna w nim widziata. Nie mial pojecia,
co robila na cmentarzu, w kazdym razie posltala mu

ostrzegawcze spojrzenie na znak, zeby si¢ nie zblizal. Nie



otaczali jej celebryci z klasa ani eleganciki z mafii. Znajomi
Ani, sami pisarze i intelektualisci, porywali si¢ wprawdzie
czasami na rozmaite ghupoty, ale nie byli przestepcami,
wigc po krotkiej przepychance zawrdcili 1 odeszli ulica, a
ona wraz z nimi.

Pop odchrzaknal i wtracit swoje trzy grosze.

— Czy nie powinien pan wygtosi¢ mowy pogrzebowe;j,
zanim... no wie pan... przeszkodzi nam co$ innego? —
podsunat Aleksiejowi.

Tu chodzi o duzo wigcej niz tylko o mowg pogrzebowa,
pomyslat sobie Arkadij. W przeméwieniu Aleksiej miat si¢
zaprezentowa¢ wielu zalobnikom, a byli to trudni stuchacze.
Z ich punktu widzenia rownie dobrze mogt straci¢ gtowe,
jak wlozy¢ na nig korong.

— Jesli ma za grosz rozumu i pragnie zy¢, to wlasnie
nadeszta pora, zeby si¢ pozegnat i dat w dluga — odezwat
si¢ Wiktor.

— Moj ojciec, Grisza Iwanowicz Grigorienko, byt
cztowiekiem uczciwym i sprawiedliwym, wizjonerem w
interesach i mecenasem sztuki — zagail powoli Aleksie;j.
— Wsrod kobiet uchodzit za dzentelmena. Ale nie byt
bawidamkiem, wolal meskie towarzystwo. Nigdy nie
zawiodl przyjaciela ani nie unikat walki, nie baczac na to,
ze probowano mu zszargaé opini¢ i splami¢ reputacje. Byt
or¢gdownikiem zmian. Rozumial, ze weszliSmy w nowa
epoke. Doradzat nowej generacji przedsigbiorcow, kazdego
w potrzebie traktowat jak ojciec. Religijny, z glgbokim
poczuciem wigzi spotecznych, postawit sobie za cel poprawe



jakosci zycia zard6wno w Kaliningradzie, jak i w rodzinne;j
Moskwie. Ja za$ obiecatlem mu, ze dopilnujg, by to marzenie
si¢ spehito. I wiem, ze uda mi si¢ je zisci¢ przy pomocy
jego prawdziwych przyjaciot, ktorzy pojda za mna.

— I moze rozplataja go, jakby rozpinali zamek
btyskawiczny — szepnat Wiktor.

— A przechodzac do przyjemniejszych spraw, chcg
zaprosi¢ wszystkich, by zakosztowali go$cinno$ci rodziny
Grigorienko na jachcie mojego ojca, stojacym na cumach
przy Nabrzezu Kremlowskim — dodat Aleksie;.

Zalobnicy przeszli gesiego przed otwartym grobem,
rzucajac na trumng czerwone réze. Nikt si¢ nie ociagal.
Perspektywie bankietu na swiatowej klasy jachcie nikt nie
potrafit si¢ oprze¢, wigc po kilku minutach przy grobie
zostali tylko Arkadij, Wiktor oraz sypiacy ziemig grabarze.
Grisza Grigorienko znikl wraz ze swoimi rézami.

— Widziale$ to? — zapytat Wiktor.

Arkadij przyjrzal si¢ nagrobkowi. Gotowy kamien
najwidoczniej czekat tylko na datg, bo na wypolerowanym
granicie widniata juz naturalnej wielko$ci posta¢ Griszy,
wykonana technika fotochemigrafii. Gangster miat
kapitanska czapke i rozpigta pod szyja koszulg, spod ktorej
wystawal krucyfiks i lancuchy. Stal z noga oparta na
zderzaku jeepa cherokee, trzymajac prawdziwy kluczyk do
samochodu.

— Ten nagrobek kosztowatl wigcej, niz wyciagam przez
rok — mruknat Wiktor.

— Ale za to ktos mu odstrzelil teb. Lepiej ci z ta



swiadomoscig?

— Troche.

— Tylko dlaczego go zastrzelili? — spytat Arkadij.

— A czemu nie? Srednia dtugo$¢ Zycia gangsterow nie
jest zbyt wysoka. Jak wies¢ niesie, po usunigciu Griszy
Kaliningrad stoi otworem. Ludzie nie wierza, ze Aleksiej
ma to co$, czego potrzeba, zeby tam rzadzi¢. To nie jest
szkotka. Jesli ma za grosz rozumu, powinien wroci¢ na
uczelnig i nadal studiowac¢ interesy, ale trzymac¢ si¢ od nich
z daleka. Wybierasz si¢ na ten jacht?

— Nie. Juz nie potrafi¢ ukrywac¢ zazdros$ci.

Wiktor si¢ rozejrzat.

— Spokoj, powaga, sielska atmosfera. To co$ dla ciebie
— powiedzial. — A ja idg, odnajde ten jacht i naszczam
do rzeki.

Gdy tylko odszedl, Arkadij zwrocit si¢ do grabarzy,
ktorzy wciaz si¢ denerwowali starciem ze znajomymi Ani.

— To byla demonstracja — tlumaczyli mu. — A nie
wolno demonstrowaé bez zezwolenia.

Arkadij postanowil nie miesza¢ si¢ do spraw Ani, ale nie
mogl si¢ powstrzymac, by nie zapytac:

— Przeciwko czemu demonstrowali?

— ThumaczyliSmy im, ze samobdjstwo to samobojstwo,
wigc chocby ktos byt nie wiem jak slawny, nie mozna go
pochowa¢ w poswigconej ziemi.

— Samobojstwo?

— Sam pan ich spytaj. Ida cala bandaq na stacjg
Taganskaja. Spokojnie pan ich dogonisz.



— A kto popehil samobojstwo?
— Tatiana.
— Tatiana Pietrowna — uscislit drugi. — Wichrzycielka

do samego konca.

Na zewnatrz cmentarza, przed brama, dwaj synowie
Malpy Bieledona palili wspoélnie skreta.

— Stary kaze nam czeka¢ na nasza kolej, jakby byt
jebana krélowa Anglii, a my ksigciem Walii. Kiedy przekaze
nam kierownictwo? Powiem ci. Nigdy.

— Prawdziwa wiadze.

— Prawdziwa wladza nie przechodzi z ojca na syna.

— Trzeba po nig siggna¢ samemu. A potem nie
wypuszczac jej z rak.

— I ja okazywa¢, no wiesz, na przyktad: ,,Zadzierasz ze
mna, zadzierasz z najlepszym!”.

— Tony Montana z Czlowieka z bliznq. Wedlug ciebie
to ma by¢ kubanski akcent?

— ,,Ze mng zadzieracie?! Idziecie na calo$¢? Czemu
nie. Przywitajcie si¢ z moim malym przyjacielem!”. A
potem kosi ich jednym strzatem.

— Widzialem to na DVD pewnie ze sto razy.

Kaszlniecie.

— Uwazaj, zeby Malpa nie przylapat ci¢ na paleniu tego
swinstwa.

— Jest jak jaki$ pieprzony harcerzyk.

— Malpa? Niech si¢ goni.



— Aleksiej tez niech spada. Urodzony w pierdolonym
czepku migczak.



